Ubersetzung Ruménisch

Traducere in limba romana

krEels(INA

Allgemeines
Unterschrift Semnatura
Montag Luni
Dienstag Marti
Mittwoch Miercuri
Donnerstag Joi
Freitag Vineri
Samstag Sambata
Sonntag Duminica
Als Erziehungsberechtigte miissen Sie sich Ca si parinte, trebuie sa contribuiti la costuri
an den Kosten mit ... € beteiligen. cusumade ... €
Sehr geehrte Frau Stimata Doamna
Sehr geehrter Herr Stimate Domn
Mit freundlichen GriiBen Cu stima

Einladungsschreiben

Einladung zum Elterngesprach

Invitatie la sedinta cu parinti

Thema: Verhalten des Kindes in der Schule

Tema: Comportamentul copilului la scoald

Thema: Schulische Leistungen lhres Kindes

Tema: Performantele scolare ale copilului

Bitte erscheinen Sie zum folgenden Termin

Va rugam sa veniti la urmatoarea
programare

An die Eltern des Kindes

Parintilor copilului

Einladung zum Aufnahmegesprach

Invitatie la interviul de admitere

Liebe Eltern, Dragi parinti,
Ich lade Sie herzlich ein, mit ___am ___indie | Vainvitcudrag,cu _____ pe data
___zu kommen de la

Wir treffen uns auf dem Schulhof

Ne intalnim in curtea scolii.

Wir treffen uns vor dem Sekretariat

Ne intalnim in fata Secretariatului.

Wir treffen uns vor dem Haupteingang

Ne intalnim la intrarea principala.

Eine Sprachmitter*in wird bei dem Termin
dabei sein

La intalnire va fi prezent un mediator
lingvistic.

Wir freuen uns, lhr Kind ___
kennenzulernen.

Asteptam cu nerabdare, sa facem cunostinta
cu

Mit freundlichen GriiRen

Sincere salutari




Informationen fiir Eltern

krEels(INA

Schule scoala
Adresse adresa
Mail email
Fax fax

Schulleiterin Frau ...

directoarea scolii, Doamna ...

Schulleiter Herr ...

directorul scolii, Domnul ...

Schulsekretérin Frau ... Telefon:

secretara scolii, Doamna ... Telefon:

Schulsekretir Herr ... Telefon:

secretarul scolii, Domul ... Telefon:

Klassenlehrerin Frau ...

diriginta clasei, Doamna ...

Klassenlehrer Herr ...

dirigintele clasei, Domnul ...

Schulzeiten

program scolar

Taglicher Schulbeginn ist um ... Uhr

Scoala incepe zilnic la ora ...

Mittagspause ist von ... bis ... Uhr

Pauza de masa este de la... pana la...

Schulschluss ist um ... Uhr

Sfarsitul programului scolar este la ora ...

Am ... ist schulfrei

In data de de ... e zi liber3

Ferien sind vom ... bis ...

Vacanta este din data ... pAna in data ...

Schulschluss

Sfarsitul orelor scolare

Schulfrei

Zi libera (fara scoald)

Ferienstundenplan

Planul orelor de vacanta

Sprechzeiten des/der ... von ...

Interval orar consultatii ale lui ...

Bus-/Bahnverbindung

Legaturi autobuz/tren

Hinfahrt

Drumul la destinatie

Buslinie / Zug Nr.

Linie autobuz/ numarul trenului

Haltestelle / Bahnsteig

Statie / Peron

Abfahrtzeit

Ora de plecare

Rickfahrtzeit

Ora de intoarcere

Ihr Kind ist nicht warm genug angezogen

Copilul dvs. nu e imbracat calduros

Es braucht
- eine warme Jacke
- eine Mitze
- einen Schal
- feste Schuhe

Are nevoie de:
- O geaca calduroasa
- O caciula
- Unfular
- Incaltdminte resistent

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an
- die Schule
- das Sozialamt
- ihren ehrenamtlichen Helfer
- die Schulsozialarbeiter
- die Kleiderkammer
- die Schulmaterialkammer
- das Schulamt

Pentru intrebari, adresati-va: / la:
- Scolii
- Agentiei de asistenta sociala
- Asistentului/ajutorului dvs. voluntar
- Asistentului social scolar
- Magazinul/ camera de imbracaminte
- Magazinul/ camera de articole
scolare
- Inspectoratul scolar




Krankmeldung

Invoire de boala

TCEHUNYT

Krankmeldung

Invoire de boala

Bitte rufen Sie morgens vor
Unterrichtsbeginn im Sekretariat an, wenn
ihr Kind krank ist und nicht zur Schule
kommen kann

Va rugam sa sunati la secretariat dimineata,
inainte de inceperea orelor, in cazul in care
copilul dvs este bolnav si nu poate veni la
scoala

Mein Sohn / meine Tochter
... kann / konnte am ... nicht zur Schule
kommen

Fiul meu/ Fiica mea ...
nu poate/ nu a putut veni la scoala in data
de...

Grund:
- eine Erkrankung
- ein Arztbesuch
- ein Behordengang
- Sonstiges

Motiv:
- imbolnavire
- vizita la medic
- programare autoritati
- diverse

lhr Kind fehlt haufig wegen einer
Erkrankung. Bitte legen Sie ein Attest des
Arztes vor.

Copilul dvs lipseste des din cauza unei
imbolnaviri. Va rugam sa prezentati un atest.

lhr Kind muss zum Zahnarzt / Augenarzt /
Arzt. Bitte machen Sie einen Termin aus.
Nicht eingehaltene Termine kénnen Ihnen in
Rechnung gestellt werden!

Copilul dvs trebuie sa mearga la dentist/
oftalmolog/ medic. Va rugam sa faceti o
programare. Pentru programarile neonorate,
vi se poate elibera o factura de plata.




Personalbogen

Fisa personala

krEels(INA

Personalbogen

Fisa personala

- Telefon Eltern

- Telefon Betreuer

- Telefon Kontaktpersonen
- Telefon Wohnheim

Aufnahmebogen Fisa de inscriere
Personlichen Daten: Date personale:

- Name - Nume

- Vorname - Prenume

- Geburtsdatum - Data nasterii

- Alter - Varsta
Anschrift Adresa:

- Stral3e - Strada

- Hausnummer - Nr. casei

- Postleitzahl - Cod postal

- Wohnort - Oras de domiciliu

- Telefon parinti

- telefon ingrijitor

- telefon persoana de contact
- telefon camin/locuinta

- kann schwimmen
- kann nicht schwimmen

Herkunftsland Tara de origine
Muttersprache Limba materna
Weitere Sprachen Alte limbi vorbite
Schule Scoala
Telefon Schule Telefon Scoala
Krankheiten: Boli:

- Krankheiten - Boala

- Allergien - Alergii

- Medikamente - Medicamente
Schwimmfahigkeit: Competente de inot:

- poate inota
- nu poate inota




TCEHUNYT

Schulmaterial

Materiale scolare

Schulmaterial Materiale scolare
Das benétigt Ihr Kind in der Schule: Copilul dvs are nevoie la scoala de:
- Federmippchen/Etui - penar/etui
- Bleistift - creion
- Anspitzer - ascutitoare
- Radierer - guma de sters/radiera
- Kugelschreiber oder Fiiller - pix sau stilou
- Lineal - rigla
- Zirkel - compas
- Geodreieck - echer
- Taschenrechner - calculator de buzunar
- Buntstifte - creioane colorate
- Filzstifte - carioci
- Zeichenblock - bloc de desen
- Pinsel - pensula
- Woasserbecher - pahar pt. apa
- Deckweif3 - culoare alba
- Schere - foarfeca
- Kleber - lipici
- Schiirze - sort protectie
Sportsachen: Echipament sportiv:
- kurze oder lange Sporthose - pantaloni scurti sau lungi
- Leggings - leggings/ iegari
- T-Shirt - tricou
- Turnschuhe - pantofi de sport
- Sportschuhe - pantofi de alergat
- Handtuch - prosop
- Badehose - sort de baie
- Badeanzug - costum de baie




Schulordnung

Regulament scolar

TCEHUNYT

Schulordnung/Klassenregeln

Regulament scolar/ regulile clasei

Ihr Kind

- hélt sich nicht an die
Klassenregeln/Schulordnung

- stort den Unterricht

- erscheint nicht zum Unterricht

- beleidigt Mitschiiler

- schlagt Mitschler

- argert Mitschiler
ist respektlos gegenliber Lehrern

Copilul dvs:
- nu respecta regulile clasei/
regulamentul scolii
- deranjeaza cursurile/orele
- nuvine la cursuri/ore
- jigneste colegii
- loveste colegii
- deranjeaza colegii
lipsa de respect fata de invatatori

lhr Kind hat ... kaputt gemacht und muss den
Schaden ersetzen

Copilul dvs. a stricat ... si trebuie sa suporte
daunele

Bitte geben Sie lhrem Kind folgenden
Geldbetrag mit zur Schule

Va rugam sa dati copilului pt. scoald suma de
... €

lhr Kind muss versdaumten Unterrichtsstoff
nacharbeiten. Es kommt deshalb eine
Stunde spater nach Hause.

Copilul trebuie sa recupereze materia/
lectiile pierdute. De aceea va veni cu o ora
mai tarziu acasa.

Bitte geben Sie lhrem Kind taglich etwas zu
Essen und zu Trinken mit in die Schule.

Va rugam sa dati zilnic copilului de baut si de
mancat pentru la scoala.

Chips, stiBe Getranke, SuRigkeiten schaden
der Gesundheit lhres Kindes!

Chipsuri, bauturi dulci, dulciuri dduneaza
sanatatii copilului dvs.

Das Kauen von Kaugummi ist in der Schule
unerwiinscht. Bitte weisen Sie lhr Kind
darauf hin.

Guma de mestecat este nedorita in scoala.
Va rugam sa va atentionati copilul in acest
sens.

Das Benutzen von Handys/Smartphones ist
innerhalb des Schulgebdudes nicht erlaubt

Folosirea telefonului mobil in incinta scoli nu
este permisa.

Das Benutzen von Handys/Smartphones ist
wahrend des Unterrichts nicht erlaubt

Folosirea telefonului mobil in timpul orelor
nu este permisa.

Das Schulgelande darf wahrend der
Schulzeit oder Mittagspause nur mit
ausdriicklicher Erlaubnis verlassen werden.
Wer sich nicht daran halt, muss alle Kosten
eines eventuellen Unfalls oder Schadens
selbst tragen.

Incinta scolii se poate parasi in timpul orelor
sau in pauza de pranz doar cu permisiune
speciala. Cine nu respecta aceste reguli, in
cazul eventualelor accidente sau daune,
trebuie sa suporte toate costurile.




Schultermine

Planificari scolare

TCEHUNYT

Schultermine

Planificari scolare

Am ... haben alle Schiler unserer Schule
schulfrei

In data de ... toti elevii scolii noastre au liber.

Am ... kommt Ihr Kind schon friiher nach
Hause

Tn data de ... copilul dumneavoastra vine mai
devreme acasa

Die Schule endet dann bereits um ...

Scoala se termina deja la ora ...

Busfahrzeiten werden bericksichtigt

Se va tine cont de orarul autobuzelor

Wir machen am ... einen Ausflug

In data de ... vom face o excursie

Bitte geben Sie lhrem Kind etwas zu Essen
und zu Trinken mit

Va rugam sa ii impachetati copilului dvs ceva
de baut si de mancat

Bitte geben Sie lhrem Kind ... Euro
Taschengeld / Eintrittsgeld mit

Va rugam sa li dati copilului dvs ... euro, bani
de buzunar/taxe de intrare

Wir sind um ... Uhr wieder an der Schule

La ora de ... suntem Tnapoi la scoala

Bitte kommen Sie zu einem Elterngesprach
in die Schule

Va rugam sa veniti la scoala pentru o sedinta
de parinti.

Bitte bringen Sie einen Dolmetscher mit

Va rugam sa veniti cu un traducator.

Einladung zum / zur
- Elterngesprich
- Schulfest / Sommerfest
- Elternversammlung

Invitatie pentru/ la
- sedinta de parinti
- sarbatoare scolara/ sarbatoarea verii
- adunarea parintilor

- Elternsprechtag - sedinta cu parintele copilului
- Klassentreffen der Eltern - Intalnirea parintilor in clasi
- Basar - basar

Am ... In data de ...

Diese Ubersetzung ist eine Serviceleistung des Kommunalen Integrationszentrums Kreis Unna

durch nicht vereidigte Sprachmittler*innen.




